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sbande sei, sich iiber das Gelernte in kor- 
rekter Sprache fliessend auszudriicken. 
Herr Adams empfahl nun, dass man auch 
faier dem Sprachstudium mehr Aufmerk- 



samkeit zuwende, und also auch hier jedes 
Kind eine fremde Sprache neben seiner 
Muttersprache lerne, und dazu empfehle 
er die deutsche Sprache. A. W. 



Deutscher Lehrerverein von New York und TJmgegend. 



Herr Dr. Bernstein hatte versprochen, 
\n der Sitzung am 2. Dezember bei Eck- 
stein in New York einen Vortrag iiber 
„die Grimmschen Gesecze der Laut- 
verschiebung und deren praktische An- 
wendung" zu balten. Er war zwar an- 
wesend, hatte aber leider nicht genugend 
Zeit gefunden, sich fiir heute zu prapa- 
rieren, und so bat er um Aufscbub bis 
zur nachsten Sitzung. Indessen erklarte 
er sich bereit, uns heute schon einige 
Andeutungen iiber seine Arbeit zu geben. 
Diese Andeutungen gestalteten sich iibri- 
gens zu einem zusammenhangenden lan- 
geren Vortrage, dem aufmerksam ge- 
lauscht wurde. Der Redner bezog sich 
dabei besonders auf den zweiten Teil sei- 
nes Themas, namlich auf die praktische 
Anwendung der Grimmschen Gesetze beim 
Unterricht imDeutschen als Fremdsprache 
und fuhrte aus, dass bei zweckmassig aus- 
gewahltem Lesestoffe, bei dem der Ver- 
wandtschaft der englischen mit den deut- 



schen Wortern genugend Rechnung getra- 
gen wird, d. h., in dem mindestens 85* 
solcher Worter enthalten sind, an denen 
der germanische Ursprung der entspre- 
chenden englischen Worter nachweisbar 
ist, die Erlernung des Deutschlesens un- 
gemein gefordert werden muss. Bei einer 
solchen Einrichtung des Lesebuches hielt 
Herr Dr. Bernstein auch ein dem Lese- 
buche beigefiigtes Vokalbularium fiir 
iiberflusslg. Nebenbei erwahnt, halt er 
ein solches Vokabularium eher fiir eine 
schadliche als eine nutzliche Beigabe, 

Nachdem der Redner geendigt, mochte 
sich vielleicht der eine oder der andere 
schon zu einer Debatte angeregt fiihlen. 
Doch beschloss man, mit einer solchen zu 
warten bis nach dem wirklichen Vortrage 
in der nachsten Sitzung, die am 6. Januar 
1900 bei Eckstein in New York abgehalten 
werden soil. Herr Heller stellte den An- 
trag, von jetzt ab die Sitzungen punkt 3 
Uhr zu beginnen. Der Antrag wurde ein- 
stimmig angenommen. H. G. 



IV. Fragekasten. 



Die Leser der P. M. werden ersucht, 
dieser AMeilung ihre Aufmerksamkeit zu- 
zutcenden. Antworten oder Ratschlaege he- 
zueglich der hier beruchrten Punkte sollen 
an dieser Stelle toenn thunlich ivoertlich 
oder in einem summarischcn Ueberblick 
veroeffentlicht werden. 

Eine Lehrerin des Deutschen an einer 
Hochschule New Hampshire's schreibt fol- 
gendes: "A very vital question in New 
Hampshire is, how to introduce German 
into the High Schools, on a satisfactory 



basis. French is very popular owing to 
a large Canadian French element in the 
cities. In my own school, the scholars 
are allowed to elect either French or Ger- 
man. The idea prevails that German is 
much harder than French and not so 
practical. The natural result is that the 
French classes are over-crowded, while 
the German classes, though of excellent 
quality, are very small. What can be 
done to better these conditions? 



V. Umschau. 

Amerika. 



Stiftungsfest und Iiehrerjnbilaum. 

Ein reges Leben entfaltete sich am Mitt- 
woch in der Weihnachtswoche in den 
Raumen des beliebten Vergnugungsplatzes 
Terrace Garden in New York, wo der Ver- 
ein der deutschen Speziallehrer der offent- 
lichen Schulen New Yorks sein 20jahriges 
Stiftungsfest in feierlicher Weise beging. 
Die weite Halle des genannten Lokales 



vermochte kaum die Zahl der Teilnehmer 
zu fassen, deren Kontingent vornehmlich 
durch die Mitglieder des Vereins gebildet 
wurde, denen sich aber auch viele Freunde 
des Vereins als Gaste zugesellten. Unter 
den letzteren seien nur der Asslstenz- 
superintendent der New Yorker Schulen, 
Herr Gustav Straubenmiiller, dem die Be- 
aufsichtigung des deutschen Unterrichte* 



